
N' 163 

Chambre des Représentants 
1 

Kamer der Vólksvertegenwoordigers 
N• 163 

SESSION DE 1933-1834 SUNCE 

1 
VERGADERING ZITTINGSJAAR 1933-1934 

du 21 Mars 1934 nn 21 Maart 1!134 

PROPOSI'rJON D}; LOI 
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EXPOSÉ DES MOTIFS 

MADAME, MESSIEURS, 

La loi que nous avons l'honneur de présenter au 
vote <le la Chambre a pour bul d'assurer <l'une 
manière effective la protection cl la propriété du 
fonds de commerce <lans les Iimites où elle se justifie 
sans devenir une expropriation des droits du pro­ 
priétaire. 

Nous avons cherché il assurer pour le commerçant 
la stabilité de son ronds et nous avons voulu Ic défen­ 
dre contre des propriétaires qui, ne comprenant pas 
leurs devoirs sociaux, essaient injustement de s'ap­ 
proprier le travail d'autrui. 

La loi existante, faite d'une série de transactions est 
un inconvénient pour les propriétaires sans consti­ 
tuer pour le locataire une garantie sérieuse. Elle per­ 
met à des locataires peu scrupuleux de demander le 
renouvellement du bail uniquement par spéculation. 
Elle n'accorde, d'autre pari, au locataire sérieux que 
des droi ls tout à fait illusoires. 

On cherche ri organiser le crédit et ;'i améliorer la 
mise en goge tics fonds de commerce : pour aboutir à 
une loi efficace dans cc domaine, il est nécessaire de 
délimiter d'une manière nette el précise les droits 
cl ohliuations des locataires cl propriétaires sur les 
fonds de commerce. 

La loi qui vous est soumise a cherché à respecter 
k droit de propriété, en pcrmcltant au propriétaire 
qui veut utiliser pour lui ou ses parents d'un immeu­ 
hlc commercial, d'en disposer comme il l'entend. 

Elle ex îg-e, pour que Ic locataire puisse s'en préva­ 
loir, qu'il accomplisse d'une manière convenable lou­ 
les ses obligations contractuelles et qu'on ne puisse 
invoquer contre lui de l1;g-itime grief. 

Le principe de la loi est. de donner au locataire 
commerçant un droit de préférence sur la location de 
l'immeuble dans lequel il exerce son commerce - cc 
à des conditions précises. 

WE'fS\'00RS1'EL JŒTREPPENDE 
DE BESCIŒUll~G HEU HANDELSZAAK 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVROUW, MIJNE HEEREN, 

Hel wetsvoorstel dal wij de eer hebben aan de 
Kamer ter stemming voor te leggen, heeft voor doel 
tic bescherming en den eigendom van de handelszaak 
op doeltreffondo wijzo le verzekeren, binnen de per­ 
ken waarin deze gebillijkt worden, zonder daarom de 
eigenaars uit hun rechten te ontzetten. 
\Vij hebben gepoogd aan den handelaar de vast­ 

heid van zijn zaak le verzekeren en wij hebben hem 
in bescherming willen nemen tegen eigenaars die 
wars van hun sociale plichten er op belust zijn 
zich andermans arbeid op onrechtmatige wijze toe te 
eigenen. 

De bestaande wel, welke een aaneenschakeling is 
van minnelijke schikkingen, is een hinder voor de 
eigenaars, zonder daarom ernstige waarborgen aan 
den huurder le bieden. Aan weinig nauwziende huur­ 
ders laai zij Loc de hern ieuwing van de huur te vrn­ 
gcn, uitsluitend mei speculatieve doeleinden. Ander­ 
zijds, geeft zij aan den ernstig-en huurder Jouter 
denkbeeldige rechten. 

i\lcn streeft cr naar hel krediet in te richten en de 
inpandgcvi11g- der handelszaken Ic verbeteren. Indien 
men op dit gebied een doeltrclf ende wel maken wil, 
moeten op duidelijke en nauwkeurige wijze de rech­ 
ten en de verplichtingen van huurders en eigenaars 
ten aanzien van de handelszaak afgebakend worden. 
In hel U voorgelegde wetsvoorstel, wordt er naar 

g-<'slrcerd hel cigcndornsrechl te ontzien, door den 
eigenaar die een voor den handel dienend onroerend 
goed voor zichzelf of zijn verwanten in gebruik 
nomen wil, in de gelegenheid Ic stellen er over te 
beschikken naar zijn goeddunken. 

Om zich daarop le kunnen beroepen, eischl hel van 
den huurder dat deze nl de op zich genomen ver­ 
plichting-en behoorlijk vcrvullc en dat. legen hem 
geen g-cwclligd bezwaar kunne aangevoerd worden. 

Hel beginsel van de wet is, van aan den handel­ 
drijvende huurder een recht van voorkeur le geven 
op het. in huur nemen van hel onroerend goed waarin 
hij zijn handel drijft, en dit onder stipt afg-elijnrle 
voorwaarden. 

H 
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Si ce droit de préférence lui est refusé, trois espèces 
d'indemnités sont envisagées : 

l" lndemniié tf,:viction; 
2'' lndemnüé de plus-uulue; 
3° t rulemnité d'enrichissement, 

L'indemnité d'éYiclion csl œll,~ il laquelle peul 
prétendre Ic locataire expulsé de son commerce. 

L'indemnité de pl us-value est celle que Ic locataire 
peul réclamer ù son propriétui rc pour la plus-value 
matérielle effective qu'il uura it donné;', limmcublc. 

L'Indcrnnité d'eru-ichisscmcnt est une indemnité it 
payer éventuellement par Ic nouvel occupant, quel 
qu'il soit, s'il Lire un profil n:1'.I de la gestion com­ 
mcrciule du locataire sortant : clientèle, publ icité ... 

Dans son ensemble la loi tient compie des deux 
intérêts en cause : défense du patrimoine du com­ 
merçant sans expropriation du propriétaire. 

Leo MUNDELEEH 

PltOPOSITIO~ DF: LOI 

Article premier. 

Les règles édictées par les articles 1713 i1 1762 du 
Code civil sont modifiées par les dispositions de la 
présente loi en cc qui louche le. louage des immeubles 
d parties d'immeubles donnés .'1 bail pour l'cxploi­ 
lat ion d'un commerce de détail. 

·wordt hem dit recht van voorkeur· geweigerd, dan 
worden cr drie soorten van vcrgocdlngen in vnoru il­ 
zicht g-cslcld : 

1 ° Veryuediny weyens uitwinning; 
2·· Veryoediny wegens umorâenenneerdertruj; 
3" · J'eruoecliny wegens verrijking. 

De vergoeding' wegens uitwinning is deze waarop 
de huurder mag aanspruak maken, die uil zijn han­ 
delszaak gezel wordt. 

De vergoeding wegens waardevermeerdering is 
deze welke de huurder van zijn eigenaar eischen mag, 
voor de werkelijke nuüerieele waardevermeerder-injr 
welke hij aan het pand mocht gegeven hebben. 
De vcreoedinrr \\'C<YeJIS verrijking is een vcrcoc- 0 h t> • tJ ~ 

Lling- welke, eventueel, moel betaald worden door den 
nieuwen huurder, wie hij ook weze moge, indien hij 
een wezenlijk voordeel haalt uil de zaak voering vun 
den uiltrcdendcn huurder : cliënteel, publiciteit ... 

ln zijn geheel genomen, houdt het wetsvoorstel 
rekening mei beide betrokken belang-en : verdedi­ 
ging van hel patrImonium van den handelaar zn,ndcr 
onlc\ig-rning van den eigenaar. 

Sont réputés tels : ceux dool Ic bail prévoit expres­ 
sémcn I pareille a lfccta! ion; ceux destinés prinuipnlc- · 
ment par leur nature l1 l'exercice d'un Id commerce, 
ou ceux dans lcsq ucls un Ici corn mcrcc ,~~, exercé n vee 
l'nutorisation tacite même du ·bailleur. 

Arl. 2. 
Ln durée minima 1111 bail visé par I'n rl.iule l" sera 

1° De douze urinées si la location implique, en vue 
de l'usage commercial, un agencement partlculicr 
approprié ,\ l'immeuble ou si le preneur est tenu d'v 
effectuer i1 ses frais des travaux d'aménagement ou 
des transformations dont Ic coût s'élève au moins au 
montant d'une année de loyer. 

Leo MUNDELEEH 

WE'fSVOORSTEL 

Eerste artikel. 

De door de artikelen 1713 tol 1'162 van het Burger­ 
lijk Wetboek voorgeschreven regelen worden gewij­ 
zigd door de bepalingen van de tegenwoordige wet, 
inzake de verhuring van vaste goederen en ged('•dfc11 
van vaslc goederen die, voor een winkelbedrijf, wcr­ 
den · in huur zceeven. " " Worden als zoodanig aangezien : diegene waarvan 
de huurovereenkomst uitdrukkelijk zulke heslcm­ 
ming voorziet: diegene welke, uit hunnen aard, 
inzonderheid voor het uitoefenen van zulk een handel 
xijn bestemd, of diegene waarin zulk een handel 
wordt uitgcorfcnd, zelfs mei de stilzwijgende Ioda­ 
i ing van den verhuurder. 

Art. 2. 

De bij. artikel 1 bedoelde huurovereenkomst zal 
ren minima-duur hebben : 

1 • Van twaalf Jaar, indien de verhuring - met het 
oog op hel. hnndelsgehruik, - een bijzonder g1\ëi­ 
g-cnde inrichting van het pand met zich brengt of 
indien de huurder gehouden i~ daaraan, op zijne 
kosten, zekere inrichtings- of verbouwingswerken 
uil le voeren, waarvan de uitgave minstens het beloop 
van een jaar huishuur bedraagt. 
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'l'oulcfois, i1 I'oxpirafion de la sixième année, si la 
valeur locative normale des locaux dont il s'agit 
s'ayi..-c supérieure 011 inférieure de plus d'un tiers au 
loyer cf'Iecli vemonl payé, chaque partie aura la 
l'acullt'.: de demander la rcvision de cc loyer confor­ 
mément aux articles 8 d sui van!s de la présente loi; 

2° De'. six années dans les autres cas. 

ArL 3. 

Le preneur· a le clrnil absolu d'adapter Ic:< lieux 
- loués aux nécessités de son commerce en introduisant 
dans I'immcuhle lou! Ic cn11forl qrrc l'usage arl mul 
généralement, ù la condition de ne comprorncttrc ni 
la sécurité, ni la snluhrlté, ni I'csthól iquo du hâl i­ 
rncnl , et d'aviser au préalable k bailleur de tous les 
changements projetés afin de lui pcrrncürc clc s'y 
opposer, le cris échéant, pour de justes motifs. Il sera 
statué sur celle opposifion suivant la procédure prc:c-:­ 
crile par les articles 8, 9 cl 10 de la présente loi. 

Ar!.. 4. 

Le preneur qui voudra user du droil ;1 lui reconnu 
par l'article 1717 du Code civil clc sous-louer ou de 
céder son hail conjointement avec la location ou la 
cession du ronds de commerce comme Ici, dcvrn 
signiricr nu bailleur le projet de cession ou de sous­ 
location. 

Le bailleur pourra, d'aulre pari, ::;'il appert des con­ 
«I i I ions dans lcsq uellcs t;' opi-ren t ln cession nu ln 
local ion, que le loyer fix(: par le bail est inf órieur t, 
ln valeur loontive norrnalo telle qu'elle esl déîinlc 
par l 'article 10 ci-a près, introduire sur-lc-r luunp une 
demande de révision du loyer en ohsorvanl los forrncs 
<·I clflais prest.rits par les articles 8 cl suivants. 

Nonohslanl toute convention contraire, k cédant 
dernèrirci lnnu , sol iduirèmcn l avec k\ cessionnaire, de 
lcrnlr.s lès oblizntions qui dérivent du bail cédé. 

Arl. 5. 
L<~ pn'n-•·m oir son cessionnaire ont Ic droit d'ohle­ 

nir le rcnnun•llcmcnl rlc leur bnil , pom une périork 
<\<-;ale à reik du hail en cours, par préférence ;'1 Ioules 
é.1111 ros porsonn<:s. 

· Cc droit s'cxérccrù de la mnnièr« suivante : 

l" Quinze mois ;111 plus, un an a11 moins avant. 
l'cxpiralion du bail en cours, le localnirc pourrn noti­ 
fier au hailleur une demande de renouvellement. en 
sp~cifi;1nl les condilions auxq11cllcs lui-même est dis­ 
pos<': :, faire bail. Celle nol.if'ical ion !-C fera par arlc 

Echter, hij hel verstrijken van het zesde jaar, 
indien de normale huurwaarde van hel bedoelde pand 
met. meer dan een derde boven or beneden den wer­ 
kclij k hctualdcn huurprijs blijkt t<~ zijn, zal elke 
partij vermogen de herxiening Ic vragen van dien 
luuu-prijs, overeenkomstig de artikelen 8 en volgende 
van de tegenwoordige wet; 
2" Van zes jaar, in de overige gernllcn. 

Art. 3. 

De huurder is volkomen gerechtigd hef verhuurde 
pand in le richten volgens <le noodwendigheden van 
zijn handel, door cr al hel romfort aan Ic hrcngcu , 
dut door het gebruik over 'I algemeen wordt aange­ 
nomen, mils daardoor noch de veiligheid, noch fic 
gezondheid, noch_ de aesthetick van hel gchouw in 
g-cv.-.itr Ic brengen en, vooraf, den verhuurder kennis 
Ic geven van al de ontworpen veranderingen, lcn 
cincle hem loc Ic laten zich, desnoods, om hillijkc 
redenen, cr 1-cgcn Ic verzetten. Over dil verzet word! 
uitspraak gedaan rolgcns rie l,ij do artikelen 8. 9 en 
10 van de lcgcnwoorcligc wel voorgeschreven rechts­ 
plcging. 

Art. 4. 

De huurder die wil gebruik maken van hel recht 
hem verleend hij artikel 1717 vun het Burgerlijk 
Wetboek. van onder Ic verhuren of zijn huuroverccn­ 
komst over Ic dragen samen mei. de verhuring of de 
overrl rnch! der handelszank als dusdanig, moel. aan 
den verhuurder kennis gev<'n van het. ontwerp van 
overdracht of van onrlerverhurinjr. 

Anderzijds, kan de verhuurder, zoo hel blijkt uit 
de voorwaarden van de overdracht of van de onder­ 
vcrhnrinrr, rlnt de door de overeenkomst bepaalde 
huurprijs minder bedraagt dan de normale huur­ 
waarde zooals zij bij artikel 10, hierna. wordt 
vastgesteld, dadelijk een aanvraag indienen lot her­ 
ziening van rien huurprijs, daarhij in ach! nemende 
de hij de artikelen 8 en volgende voorgeschreven vor­ 
rnen en termijnen. 

Nicllcgcnstaandc allo slrij,lig-e overeenkomst, blijft 
(lp overdrager, hoofdelijk mei den overnemer, gehou­ 
den lol al de HÎI ,k on~rµ-edragcn huurovcrccnk.omsl 
voort vloeiende verpl ichtingen. 

Art. 5. 

De huurder of zijn overnemer kunnen cle herzie­ 
ninrr l'an h1111 lrn11rovcrccnkomi;I. bekomen, voor een 
tijdperk gelijk aan dat van <le loopcndc overeen­ 
komst, dit hij voorkeur op alle andere personen. 
Dil. recht zal op de volgondo wijze kunnen uitgeoc­ 

Icnd worden : 
1° Ten hoogste vijftien manndcn , ten minste 

1 jaar vóór het. verstrijken der loopendc huurover­ 
ccnkomst, kan de huurder aan den verhuurder een 
annvrnna tot vernieuwing- doen hetcekencn, mei. 
opgave ·van de voorwnnrd~n onder dewelke hij zelf 
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cxt ra-j I ui iciairc ou par lettre recommandée a vee U\' is 
de réception: 

2° A rléf'au I de pa rei lie nol ifical ion dans les déla is 
prescti!s, Ic locataire sera déchu du hb11~ficc de la loi 
l'i le bailleur disposera librement des locaux; 

3'' Si Je bailleur s'abstient de répondre dans les 
t rois mois de la demande de rcnou vel lemen 1, il sera 
présumé consentir ù la recoud nel ion aux coud i I ions 
Iixécs par Ic preneur; 

Art. 6. 
Le bailleur peut se refuser c111 rcnou vellerncn l du 

bail pour l'un des motifs suivants : 

1 ° Sa volonté d'occuper les locaux personnellement 
d dfcctivemcnl ou de les foire ocrupcr rar son con­ 
joinl, ses descendants. ses nsccndanls ou lcnrs con­ 
joi n ls , sous la réserve porlfr en l'article 7 de la pré­ 
sente loi; 

2° Sa volonté d'affecter ;1 l'irruncuhle une rlesl inu­ 
lion exclusive de toute entreprise industriellc on corn­ 
morcialc ; 

3° La reconstruction de l'immcuhlc 011 de la partie 
de l'immcuhlc en laquelle le prenc11r exerce présente­ 
ment son commerce 011 son intlust ric: sera réputée 
reconstruction Ioule transformation affectant essen­ 
ticllemcnt Ic gros œuv rc des locaux: 
4° Les manquements g·rnvcs du preneur aux ohli­ 

galions qui découlent po11r lui du hail en cours; sont 
uolarnrncnt réputés lcls : l'irré.gulnriló hahl tucllo 
dans Ic payement (111 loyer 011 l'acquittement des 
charges accessoires, la mauvaise Ic nue des locaux, 
les abus de jouissanco cnractórisés, lous Ia its rendant 
ohjcctivcmcnt impossible les relut ions de bailleur ?i 
locataire. Dans cc dernier cas si k preneur conteste 
ln rraltlc; n11 ln pert incncc des griefs allég·11t''.s, il sera 
rt-rcvahle ,', mettre en œuvrc la procédure de conci­ 
linl inn rr6v1w pnr les àrt iclcs 8 ri\) ci-après cl. ;1 pour­ 
suivre. s'il échet, le déhnl jurl icia ire suhséquun t : 

geneigd is huurovereenkomst aan Ic gaan. Die hctee­ 
koning zal geschieden bij builen gerechtelijke akte 
of hij aangcteekenden brief met kennisgeving van 
ontvang; 

2" Bij gcbr-ckc van dergelijke bctcckcning binnen 
de voorgeschreven termijnen, zal de huurder hel 
genot der wel verliezen en zal de verhuurder vrij 
over de plaatsen kunnen beschikken; 
3° Indien de verh uurdcr zich onthoudt van Ic ant­ 

woorden binnen drie maanden na de aanvraag fol 
vcrn icuwinjr, zal hij ondersteld worden in <Ic weder­ 
inlrnring Inc le stemmen. onder de door den huurder 
bepua Ide voorwaarden; 

5° L'offre réelle nu localn irc sortant d'une indcrn­ 
n ilé préalahl« ;1 son rffpart, représentant Ja róparation 
inl(\rralc d11 préjud ice que ce refus )ni inflige. Celte 
indemnité pourra comprendre nolnrnmcnt, outre les 
frais <le Mm{:nagcmenl, la valeur ncl ucllc, réductlon 
faite des arnru+isscmenl.s. des èlr.pcnscs d'Insl.alint ion 
d la valeur de l'óchnlandazc, hors Ic cas où Ic loca­ 
taire sortant trouverai! h s'installer immédiatement 
clans 11n rayon 1k deux cents mètres (le I'immcublc 

Art. 6. 

De vcrhunrdcr kan weigeren in de vernieuwing 
van de huurovereenkomst toc Ic stemmen, om een 
( Ier volgende redenen : 

1 ° Zijn wil van de plaatsen pcrsoonl ijk en werke- 
1 ijk Ic bezetten of ze Ic doen hczcllcn door zijn echt­ 
~:·cnool, zijn aff;fnmrnelingcn, zijn nsccndcn ten of 111111 
<>chlgcnoolcn, onder het hij artikel 7 van deze wet 
voorziene voorbehoud: 
2° Zijn wil van aan hel. pand een heslemminjr Ic 

geven, Ier uitsluilinu van alle nijvcrhcids- of han­ 
dclson dcrneming : 
3° De vcrbouwinp van hel panel of van hd 

pundszcdccltc wnar in de huurder thans zijn handel 
of zijn bedrijf uitoefent: wordt als vcrhouwirur flan­ 
gernerkl, elke verandering die, in hoofdzaak. den 
ruwbouw van de plaatsen betreft: 

4° De erge tekortkomingen van den huurder aan 
rl-n vcrpltchlinnen clic voor hem uil de loopenrlc huur­ 
overeenkomst voortvloeien: worden inzonderheid nis 
dusdaniz aangemerkt : de gewone onregelmatigheid 
in <le betaling der huur of de kwijting der bijko­ 
mende lasten, hel slechte onderhoud der plaatsen, 
de gekenmerkte m isbru ikcn vnn genot, alle rcifcn 
clic, objectief, de betrekkingen van verhuurder 
lol Iuun-dor onmogelijk maken. ln dit laatste geval. 
wanneer de huurder de wezenlijkheid of de juistheid 
van de aangevoerde bezwaren betwist, zal hij ont­ 
vankelijk zijn de hij de artikelen 8 en Il, hierna, voor­ 
ziene reohtsplcr-inrr lol verzoening aan te wenden en. 
zoo het. gçvril zich voordoet, het nakomcnd rechter- 
1 ijk debat 1e vervolgen. 

5° De zakelijke nnnbiedinrr aan den uiltredenrlcn 
huurder van een ;,;ijn vertrek voorafrraande vcrgoc­ 
dinz: vcrtesrcnwoordirrend het algeheel herstel van 
de schade hem dool' die weigering berokkend. Die 
vcrgoerling kan, inzonderheid, omvatten, behalve ile 
verhuixinrrskosten, de huidige waarde, na aftrek van 
de aflosslnzcn, van de kosten Yan inrioh t.ing en do 
waarde der beklantina, buiten hel. geval waarin de 

1 

uHlr0<kndc huurder cr dadelijk in zou gelukken zich 
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précédemment occupé, de· l'accroissement de loyer 
quil a dû subir de ce chef. 

Art. 7. 

Le droit de reprise défini par l'article précédent 
profite à tout ayant cause du bailleur, et notamment 
aux acquéreurs de l'immeuble à un titre quelconque. 
'fou lefois, si ie local ou l'immeuble a été acq nis par 1 
un commerçant déjà établi en vue d'agrandir les, 
locaux où il exerce son commerce ou de fonder une . - . 

. Le vestigen.tweehonderd meterin den. omtrek. y~~ hel 
vroeger bezette goed, de huurverhooging die hij uit 
dien hoofde heeft moeten ondergaan. 

succursale, ie locataire sortant aura le droit, même en; 
cas de reconstruction de l'immeuble, il l'indemnité: 
prévue par l'article 10, qui lui sera payée de la: 
manière prescrite par cc texte. 

Art. 8. 
· S'il résulte de fa réponse d,1 bailleur que celui-ci 

consent, en principe, au renouvellement, mais émet à 
l'égard du prix, de la contribution aux. charges du 
mode de jouissance ou· des autres conditions du bail 
des prétentions différentes que celles du locataire et 
si le désaccord persiste entre eux sur les points con­ 
testés, lç~ parties comparaltront, it la requête de ln 
plus diligente présentée Uri mois au moins après la 
réponse du bailleur et. signifiée à l'autre partie, devant 
le président du Tribunal de Première Instance de la 
situation de l'immeuble aux fins de conciliation. 

Le locataire défaillant sera déchu du bénéfice de la 
présente loi. 

Le bailleur défaillant sera présumé refuser toute 
conciliation cl accepter le débat judicinire prévu par 
l'nrt icle 10. 

Art 9. 

Dans ln huitaine de la signification rlc ln requête, 
I<'~ parties comparaitront en personuo ;', l'audience ch, 
concil ial ion: toutefois. elles pollt'ron I se l'aire assister 
011. en cas d'excuse, se faire représenter par 11n avocat 
rég-nlil'rcmcnf inscrit. a11 tableau de l'Ordre. 

~i les parties se concilient· l1 l'intervention du 
magistrat, celui-ci dressera 'procès-verbal d~ four 
ar-cord Chacune des parties pourra se fnirc délivrer 
1111<' expédition de re procès-,•erbal, laquéllc, rappro­ 
d11~e de I'Instrumcnl du bail primitif, constituci-a h· 
tilrc du hall Intur , si mieux n'aiment IC":- pnrl ics <'n 
,frrssc•,: un 'titre nouveau. 

~i les parties refusent de se concilier. IP rnngistra! 
consignera dans son procès-verbal lems pri'-fentions 
n•sprrlivc~. Lorsque le bailleur refusera Ic rcnouvel­ 
lcrnr-nt r111 hail pour ]('g motifs prévus il l'articleû. 4° 
ri~dP'-S\1$: il sera invité à préciser srs g-11id~. 'dont acte 

Art. 7. 

Het recht van terusnemirie bij het. vorie artikel ,,., . 0 ,:, 

. bepaald, is fen bate van ieder rechtverkrijgende van 
den verhuurder, en inzonderheid van die het pand 
op _'I even welke wijze hebben aangeworven. Echter, 
indien de plaats of het pand door een reeds gevestigd 
handelaar werd verkregen, met het oog op de ver­ 
g-rooiing der plaatsen waarin hij zijn handel uitoe­ 
fent of om een hijhuis te stichten, zal de uittredende 
huurder, zelfs in geval van verbouwing van lic•I. 
pand, recht hebben op de bij artikel 10 voorziene 
vergoeding die hem, naar luid van het voorgeschrc­ 
vene in dezen tekst, zal uitbetaald worden . 

Art. 8. 

Indien blijkt uit hel antwoord van den verhuurder 
dal deze, in principe, in de vernieuwing toestemt 
doch, ten opzichte van den prijs, van de bijdrage in 
de lasten, van de wijze van het genot of der andere 
bedingen van de huurovereenkomst, aanspraken doel 
kennen, verschillend van die van den huurder en 
indien de onecnigheid tusschen hen, over de betwiste 
punten blijft voortbestaan, zullen partijen, op ver­ 
zoek van de meest. gcrecdc partij, minstens één maand 
na het antwoord van den verhuurder en aan de andere 
partij heteekend, voor den voorzitter van de Itecht­ 
bank van Eersten Aanleg- van de plaats waar het pand 
i" gelegen ter fine van verzoening verschijnen: 

.De niet verschenen huurder zal ·het g-enot van déze 
wet verliezen. 

De niet verschenen verhuurder zal ondersteld wor­ 
den alle verzoening Ic weigeren en het bij artikel 10 
voorziene g,'r·cchtelijk debat te aanvaarden. 

/\ri. 9. 
Binnen acht. dagen na de hetcekcning van het ver­ 

zoekschrift, zullen partijen in persoon ter terecht­ 
zitting van verzoening verschijnen; zij kunnen zich 
echter doen bijstaan of, in geval van verschooning, 
zich doen vertegenwoordigen door een op de lijst. der 
Orde regelmatig· ingeschreven advocaat. 

Indien partijen zich door de I usschcnkomst van 
den magistraat verzoenen, zal deze proces-verbaal van 
hun akkoord opmaken. leder van partijen zal zich 
een uitgifte van dit. proces-verbaal kunnen doen afle­ 
veren, hetwelk, gevpcgd bij de akte van de oorspron­ 
kelijke. huurovereen komst, den titel van de toeko­ 
mende overeenkomst zal u ilmaken , zoo pflrtijeu nie! 
verkiezen een nieuwen titel cr van op te maken. . _. _ 
Weigeren partijen zich te vérzoenen.. dan zal de 

magistrnfll. in zijn proces-verbaal hunne wederzljd­ 
sche aanspraken vermelden. Wanneer de verhuurder 
de, vernieuwi ng, der hu lil' weigert om de bi] hoven­ 
staand ar+ikel 6. 4° voorziene redenen, zal 'hi1 worden . ..... . :,1·.· ... ,,, . . . '• ; 
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sera d'r••ssri dans Ic dit procès-verbal, s,His que, désor­ 
maisI« haille111· puissr- utilement en invoquer d'an­ 
l11~::.. 

-\ ri. 10. 
Le procès-verbul de uon-concillation sera, ;, h, 

reqm~II' dt! la partie ia plus dilig-cnh~, sigriirié :1 
l'autre parti,'. dans la quinzaine avec assignation à 
comparaitre dans les délais fix,::,; par les lois ordi­ 
uaires, devant Ic trihunal de prernlèrc inslancc lie la 
s iluation de l'immeuble. 

La cau,w ;:;cm porl,~<' ;1 l'uurlience d'une chambre · 
spf.cialP. oi1 li's i11:bats .111nml lieu lla11s la quinzaine 
de l'introd11tlio11. 

Le preneur sera admis à établir par toutes voies de 
droit que le loyer réclamé par le bailleur excède la 
valeur local ive normale de l'Immeuhle 011 de la pnrtie 
d'immcuhlc qui Init l'objet de la demande d'un ha il 
nouveau. Cette valeur sera déterminée en tenant 
«ompto rie Ioules les cousidéralions de fail .. notam­ 
ment de la situation h·onomiq11c, ,t,, la uaturn du 
fonds 1lr> r-ommcrcc. !111 lover moyen des biens îon­ 
r-iPr;; en .!?'•~ni;ral si!l11;,; clans 1m rayon ile 1500 mètres, 
mais 11 l'exclusion df' la plus-value locative q1w les 
locaux auraient acquis, soit par les arnénarrcmcnts 
q11c Ic prenr-ur y aurait faits ,'1 .,e.~ frais, soi! par ln 
prosp(•ril1~ ,IP son f on els dr- cornmerre. Dans le ras 011 
I•~ tribunal rccourrnit. soit sur la demande dos par­ 
tios, soit d'office .. ;1 la nomination rl'exports , le juge­ 
mont interloeuloire rendu sur e.- point serait exécu­ 
toire nonobstant low, rr-cours. Les experts seront 
a vertis i!P lr-ur df.sign,1fin11 par l('s soins du grrffe, 
dans les quarante-huit heures de celle-ci. Tif' devront 
déposer lnur rapport dans le mois de leur cl(.signalion, 
l'f <·n lorll ras le jugcrnPnl dMinitif devra intervenir 
rlnns lr-s rlP-11\ mois rlr- l'Introduct ion rlP la demande. 

Si, soil a11 cours rks cl,;hnl~. soi! rlcvanl lr-s cxpcr!s. 
Ic bailleur jusl if ic rlr l'offre (1'1111 tiers, le preneur 
pourra immédiatcrncnt Ia ire une offre égal!' cl sera 
pn;f;;n; /1 1011s autres pour l'obtention du bail. 

:-;i IP preneur con lr-sl« ln !iÎncc;rit(~ de l'offre préten­ 
dument ,;manfr d'1111 l iers. 011 alli'·g-11e que le prix 
offert cxd•rle la valeur locative norrnnlc, le rribunal 
devra, par 1111r disposition spéciale dr- son jnjrcmcn l, 
rencontrer rcllc m+ir-ulnfion du prrnr11r: s'il est jngé 
cp1C' l'nffr(· all1'g11fr park haillcur est cléniH;r de rra­ 
lilr' k loyer ~na fix{• a11 montant rll' ln valeur locnlivc 
normale Mlc•rminfr comme il (~SI <lil ci-rkss11s. 

_Si l'offre .rlu IÎ<~n,, reconnue r11dk, excMe rdfe 
,alPIII" cl<' nlu« 1l'1m r.in~11i}mp et CfllC; Ji, preneur 11(' 

1 aa11gczocht zrjn bezwaren- nader.vte .doen kennen; 
daarvan wordt in gezegd proces-verbant akte. opge­ 
maakt, zonder dal, voortaan, de verhuurder cr, op 
nuttige wijze, andere zal vermogen in te roepen. 

Art. 10. 

lfol proces-verbaal • van nict-ver1.ocrling. zal; . op 
verzoek van de meest gerecdè partij, aan de- andere 
partij, binnen vijftièndagen, worden beteekend met 
dagvaimling- om, binnen de bij de gewone wetten 
bepaalde termijnen,· te verschijnen voor de Recht­ 
bank van El:rslen i\:nlleg vande plaats waar het pand 
is gclcg-cn. 

De zaak zal Ier zittlng wordetirgehracht van een 
bijzondere kamer, waar de debatten, · binnen vij fticn 
dagen na Lie inleiding, zullen plaats hebben. 

De huurder zal toegelaten worden om door alle 
rechtsmiddelen le bewijzen dat de door den verhuur­ 
der gernrdcrde huur cie normale huurwaarde van hel 
pand of van het. gedeelte van het .panrl waarvoor een 
nieuwe huurovereenkomst woï·dt.g-evr.aagd: overtreü. 
Die waarde zal worden ~~paalcl met. inachln;'.;ning­ 
van alle feitelijke bcstan~4dèelcn,)m:ori'derhcid. ck_;l 
cconomischcn toestand, den aard van de handelszaak. 
<le gcmirldPlde l~uur . van de vaste, go~deren over 
'I algemeen, gelegen 1500 meter in -(l~norntrek, doch 
mei uitsluiting van de meerdere huurwaarde clic de 
plaatsen mocl;len hebbenverkregen. hetzij door .!lé 
inrichting-en welke de huurder cr or: zi:,n kosten heeft 
nangehracht, hclzi] door den bloei van zijn handels­ 
zaak. In geval de Hcchthank, hetzij op vordering- van 
partijen, hetzij van ombstwege. mocht overgaan lol 
de benoeming van deskundigen, zou het opdit puni 
verleende tusschenvonn is uitvoerbaar zijn niettegen­ 
staande voorziening. De deskundigen \':t)rden, .~looi· 
toerlocn van de griffie, van hunne aanslclliilg verwit­ 
lig-d, binnen acht en veertig 11J'en de'i·zêlvc. Zij moe. 
lcn hun n~rslag- neerleg-gen binnen rie maand na 
hunne aanstelling en, in alle geval, moel. hel eind­ 
voruus "''wezen worden binnen I wee maanden na de ,-- 
indiening van den cisch. 

l 1\rl icn , het zij in den loop der debatten, het zij vO(H" 
rlc desk unrl ig-cn, de verhuurder het aanbod vanwege 
een derde bewijst. kan de huurder dadelijk een gelijk 
aanbod doen en zal, voor het bekomen van de huur­ 
overeenkomst, op alle anderen verkozen worden. 

Indien de huurder de oprechtheid .,,(an hel. y;oogc­ 
nanmd aanbod vanwege een derde betwist; of .aan­ 
voer! dat dr. n:ingehodcn · prijs de normale .huur­ 
waard« overschrijdt, zal de Bechtbank , door een 
bijzondere boschikking van haar vonnis, die stelling 
van den huurder ontmoeten; zoo er geoordeeld wordt 
rlat het door oen verhuurder voorgewend aanbod niet 
rnef de werkelijkheid strookt, zal de huurprijs wor­ 
den vasfg(',slelcl op het beloop van de .normalc huur- 
wnarrle bepaald zooals hoog-et is gezeg.cl,.; . 
Indien hel als echt bevonden aanbod van den: derde 

die wan rele met me-er dän-eerr vi:i f de -ON"Crfclu:ijd{ gr·, 
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refuse 11 faim une offre semblable, le bailleur aura la 
faculté d'accepter l'of'lre tierce ;'i la condition que Ic 
preneur soit indemnisé préalablement ;1 l'expiration 
du bail en cours. Celle indemnité comprend, outre les 
fr·ais de déménagement, la valeur de l'achalandage. 
Le preneur aura Ic droit de reprendre les locaux 
jusqu'à complet paiement. En tout cas Ic bailleur et 
Ic non veau locataire seront snlidairerncnt lcnus envers 
lui du montant de l'indemnité. 

En cas de désaccord sur cc montant, il sera fixé par 
Ic tribnnal de première instance; suivant une'. procé­ 
duro nnnlnguc i1 cclk prescrite par les articles O et 10 
de la présente loi. 

Art. ll. 

Les autres conditions que Je bailleur proposerait 
dans un intérêt légitime seront homologuées par k 
trihunnl. 
Si le prencul' refuse soit. do souscrire 11 ces condi­ 

lions, soit. de consentir a11 paiement. d'uri lover équi­ 
valent. à la valeur loont ive reconnue normale, il sera 
déchu du bénéfice de la présente loi cl. Ic ba illcur 
disposera librement des locaux .'1 l'expiration du bail 
en cours. 

Art. 12. 

Le tribunal saisi chi refus opposé par Ic bailleur il 
li! demande de renouvellement du bail et fondé sur 
les dispositions de I'nrticle 6, 4° d 5", statuera snivan l 
une procédure analogue cl dans les mêmes d1'.lais que 
ceux prescrits il l'article 10. 

Si le refus du bailleur allr':g-11a11I les mnuqucmr-nts 
d11 preneur aux ohlirrations du bail en cours est 
reconnu injustifié, on si l'offre préscnlér, par lui est. 
insuffisante, le tribunal proclamera Ic droit du prc­ 
ncur au renouvellement cl irnpart irr, n11 bailleur un 
riflai de quinze jours pour notifier au preneur les 
conditions auxquelles il subordonne ln reconduction. 
Le bailleur qui s'abstiendra de pareille nol if'ication 
sera présumé s'accorder avec les prótcnl ions forrnu­ 
Iées par le preneur clam, ~a demande ne renouvelle­ 
mcn l. Si k hailleur émet d'autres exigences. les pnr- 
1 ic~ seront ,l ispcnsécs de la prncfahll'<'. de con cil ial ion 
<'.I la plus diliacnlc rnmèncra la cause par avenir 
devant Je tribunal jurrean! en Ja chambre spéciale, 
visée ci-dessus, pom être statué définitivement clans 
les deux mois de cel avenir. 

dat de huurder weigert een dergelijk aanbod te doen, 
zal hel den verhuurder vrij slaan het derde aan­ 
bod Ic nanvaarden, mits de huurder, vóór het verstrij­ 
ken nm de Ioopcndc overeenkomst, worde schadeloos 
gci-tclil. Die schadeloosstelling omval, behalve de Ver­ 
huiskosten , de waai-de der beklanting. De huurder 
zal gercchligil zijn de plaatsen lerug Ic nemen tot de 
volledige afbelaling loc. In ieder geval, zullen de 
verhuurder en de nieuwe huurder hoofdelijk jegens 
hem zijn gehouden voor hel beloop der schadevcr­ 
~ocding. 
ln geval van onccnijrhcirl over dil beloop, zal het 

door de Rechtbank van Eersten i\.anleg worden vast­ 
~cslcltl, op gHmd van een rechtspleging gelijk aan 
die welke door de artikelen 9 en 10 van deze wet is 
voorgeschreven. 

Art ll. 

Oc overige voorwaarden welke dr. vcrb uurrler in 
een wcll i.~ hclang- mocht voors lellen, zullen door de 
Bcchtbnnk bckrachtiml worden. 

Indien rlc huurder wciaerl , hetzij die voorwaarden 
lt: onderschrijven, hetzij loc Ic stemmen in de bcta­ 
lin,!? von een huur even groot als de normaal erkende 
hunrwaarrle, verliest. hij alle aanspraak op het genot 
van 1lczc wel en zal de verhuurder vri] mogen 
hcschikkcn over de plaatsen, hij hel vcrstrljkcn van 
de loopcnrlc 1111 urovcrccnkomst. 

Art. 12. 

De Rcel1thank hij welke de door rlen verhuurder 
kg-cn,Q"c;;fpJc]c weigering op de aanvraaa tot vcrnieu­ 
wirur der huurovereenkomst. daarbij steunende op rlc 
bepalingen van arf ikcl 6, 4° en 5°, wordt aanhangig 
gcmnakt. doel uitspraak volgens een gelijke rechts­ 
plc~g-ing- en binnen dezelfde termijnen als clic bij arti­ 
kel 10 voorgeschreven. 

Indien de weigering van den verhuurder die ·de 
lekortkominsrcn van den huurder aan de verplich- 
1 ingen van de loopcnde overeenkomst inroept, onac­ 
billijk! word! bevonden. znl de Rechtbank het recht 
Yan den huurder op de vernieuwing afkondigen en 
aan den verhuurder een termijn van vijftien dagen 
vorlecncn om aan den huurder de voorwaarden te 
hcteekenen, mils welke zi] de wederinhuring toc­ 
slnat., De verhuurder die dcraclijke beteekenina 
mocht nalaten Ic doen, wordt vermoed akkoord le 
gaan met de, in zijne aanvraag tot. vernieuwing, door 
den huurder geformulccnlc aanspraken. Indien de 
verh 1111nlcr andere cischen vooropstelt, zullen par­ 
t îjcn van de rechtspleging lol verzoening worden 
on 1 slrurcn en rlo mecs 1. zcrccdc partij zal de zna k door 
oproeping- tcrurrhrcnjren vóór de Rechtbank, in voren 
hcrloclrlo kamer rechtsprekende, om, binnen twee 
mnnnrlcn na die oproeping, een onherroepelijke 11it­ 
spraak Ic bekomen. 
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Art. 13. 
L'appel dirigé contre les jugements délïnilil's visés 

aux arl iclos 10, 11 et 12 de la présente loi devra être, 
} pcï'i1c de forclusion, interjeté au plus lard dans le 
111o'is de la signification du jugement. Cel appel sera 
porté directement en audience spéciale. L'arrêt inter­ 
viendra au plus lard dans les cieux mois de l'iutro­ 
duction. 

~fo tout cas, toutes choses demeureront en l'étal 
jusqu'à la décision définitive. 

Art , 14. 
Quel que so il Ic successeur du locatrrire, sortant en 

l'occupation des locaux, il lui est interdit d'exercer 
durant une année un commerce ou une industrie 
similaire il l'entreprise de cc locataire, :1 moins que 
cc dernier n'ait élé préalablement indemnisé clans k:s 
conditions prévues aux nrticles 6, 5", 7 cl. 10 ou ne se 
trouve déchu du bónélicc de la loi. 

·Encas cl'infràc!ion ;1 celte disposition, Ic locataire 
Sf>1·trnÙ sera recevable ;\ réclamer du bailleur cl d11 
n_Óuvcl occupant, tenus envers lui des dommages cl 
Intérêts assurant la réparation complète d11 préjudice 
causé par le défaut de renouvellement. 

Il en sera de môme si le locataire sortant r~tahlit que 
Ic haillnur n'a exercé Ic droit de reprise qui l11i est 
reconnu par les paraeraphcs 1", 2° el 3° rh~ I'rn-l.icle 6 
que dans le hut de faire fraude au droit de rcnouvcl!c- 
1ill:nt di'.i preneur. Cel le preuve pourra résulter notam­ 
ment des opérations rlc location 011 ile revente rlc 
l'immeuble dans 1111 temp!'. rapproohó de l'cxpirul ion 
\lu huil cl ,rarticulièrcmcul de l'a11néc. 

Art. 15. 

Dans· low, les cas, s'il appert que le nouvel occu­ 
i>i1nl I ire quelque ,1ranlag<: des arnénancmcnts effcr- 
1116; par le locataire sortaul. cc dernier, ;1 moins quil 
n'ait' tourhó l Tnrlernn itó prévue par I'articlc 6, § 5. 
rl'isposcru contre l'occupant d'une act ion tendant ~, 
l'octroi rl'uno inrl<>mnitf n~s11réc au profit. que I'occu­ 
pnnl tire de celte plus-value, sans que toulef'ois , celte 
i11dcrnnilé puisse clépnsscr k coût des matériaux <'I rlo 
);: maiu-rl'œuvrc employés. 

r\1'1. 16. 
Si dnns les deux ans qui su ivcnt I'cxpirnl ion <111 

huil; l'immcuhlo est occupé par un commerce 011 une 
Industrie similaire et que le nouvel occupant tire 11n 
avanlng-c appróciahlc de l'nccroisscment de clientèle 
ou rl'achalanclngc créés ou acquis par Ic local aire sor- 

;\ri. 13. 

fiel beroep legen de hij de arlikeltm 10, 11 en 12 
vau deze wel bedoelde cindvonnisscu gericht moel, op 
slraf'Io van uitsluiliug, ten uiterste binnen de maand 
11a de hctcckcning van hel vonnis, worden ingesteld 
Dil beroep wordt rechtstreeks ter bijzondere 1.itling 
gchrachl. Hel arrest wordt later gewezen, binnen 
twee maanden na de inleiding. 

111 elk geval, zal alles li lij \'C;I i11 den zelf den staal l1JI 
de ci11cllwsli~si11g- loc. 

Art. 14. 
\.Vic nok de opvolgor zij vau den huurder die uil 

de bezetting der plaatsen treedt, het is hem verhoden , 
gcd11rcndc een jaar, een mei de ondcrncrninn \'an 
dien huurder gelijkanrdlzcn handel of gelijkaar­ 
dige nijverheid uil Ic oefenen, tenzij de huurder 
vooraf schadeloos is g-c~lcld onder de voorwaarden 
voorzien bij rie artikelen 6, 5•, 7 en 10 or dal hi] lwl 
gcnol rlcr wel. heeft verloren. 

In geval van ovcrlrcding van die bcpalirur. zal 1k 
uiürcdcndc huurder ont.vankclijk zijn van deu ver­ 
huurder en van den nieuwen bezetter, clic jegens hem 
gcholHlcn zijn, schadcloosslclling- Ic vorrleren tnl vol- 
1,,cJig herstel van clc wegens nicl-vcrnicuwinjr veroor­ 
zaakte hcnadcolirur. 
Dil geldt eveneens, indien de uittredende huurrlcr 

lw\\·ijsl dal de verhuurder hel recht van lcr11g1w­ 
m11Hr clal hem door de parasrrnfcn 1 °, 2° en 3Q van 
arf ikr-l 6 wordt erkend, slechts heeft !litg-cocfcnrl mrt 
hel. llocl hel recht. op van rlcn huurder vern ieuwiru; 
I<: ontduiken. Dit bewijs znl namelijk kunnen voort­ 
,·Iocicn uit de verrichtingen van verhm-injrof weder­ 
verkoop van hel pand, k ort vóór he! vcrshijkcn der 
overeenkomst 1•11. inzonrlurhcid , kort vóór hel cind1• 
van hel jaar. 

\ ri. 15. 

111 ieder geval, indien blijkt dal rie nieuwe lwzcllcr 
1•l·nig voordeel haalt uil de door den uittrcrlr-ndcn 
huurder gedane inrichtingen; zal deze - tenzij hij de 
bij arl ikel 6, S 5, voorziene vergoeding heeft -ontvau­ 
;1·c11 - legen den bezetter een rechtsvordering kun­ 
ncn inslnllen lot hel vcrlecnen van een vergoeding 
wctrcns hel profijt rlatdc bezetter uil. die mecrwanrdc 
l rnk l , zonder dat clic vc·rgocding-, echter, de nilunvcn 
voor de gchruiklc materialen en van arbcidslooncn 
mag- Ic hoven gaan. 

Ar}. 16. 

Indien, binnen twee jaar na hel verstrijken- der 
huurovereenkomst, hel panel ingenomen is rloor een 
gclijknarcligcn handel of een gelijknnrdigc nijver­ 
heid en dat de nieuwe bezetter een merkelijk voor­ 
deel trekt uit den aangroei der cliënteclc of der 
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tant, celui-ci pourra réclamer au nouvel occupant une 
indemnité mesurée ?1 cet enrichissement, ù moins 
qu'il n'ait lo111J1{~ l'indernn ité próvuc aux articles 6, 
5", 7 cl 10. 

Art. 17. 

Les actions prévues aux articles 14, 15 et 16 seront 
portées devant Ic Tribunal de Première Instance de 
la situation de l'immeuble. Elles seront introduites 
et jugées suivant les règles ordinaires de procédure. 

Art.. 18. 

Les dispositions de la présente loi, à. l'exception de 
l'Iudcmnité prévue par l'art iele 15, ne sont pas appli­ 
cables : 

1° Dans le cas où le bailleur donne à la fois cn 
location I'immeublc cl le f onds de commerce qui y 
est exploité; . 

2° Dans le cas où le bailleur participe ù raison 
d'une association avec Ic preneur, aux risques du dil. 
commerce. 

Art. 19. 
Sont nulles et. de nul cf'Ict, quelle qu'en soit la 

forme, les stipulations tonl.l'aircs aux dispositions de 
la présente loi. 

Art. 20. 

Le locataire privé, pour une cause quelconque, du 
bénéfice du renouvellement, est autorisé à placer sur 
l'immeuble, à un endroit apparent, et cc pendant six 
mois à daler de l'expiration du bail, un avis rensci­ 
g-nant Ic lieu 011 il a transféré son commerce, sans 
qu'il puisse être assujetti de ce chef à une redevance 
quelconque envers Ic bailleur ou le nouvel occupant. 

Art.. 21. 

Le bénéfice de la présente loi ne pourra être récln­ 
mé que par les Belges, les étrangers autorisés par le 
Roi à établir leur domicile en Belgique et ressortis­ 
sants du pays dont la législation garant.il aux Belg-es 
des droits au moins égaux pour la protection du fonds 
de commerce. 

bcklanting door den uittredenden huurder bewerkt 
of verkregen, zal deze van den nieuwen bezetter een 
verr-oedinn kunnen vorderen berekend naar die ver- b b , 

rijking, lcnzij hij Je bij de artikelen 6, 5°, 7 en 10 
voorziene vergoeding heelt ontvangen. 

Art. 17. 
De bij de artikelen 14, 15 en 16 voorziene vorde­ 

ringen zullen gebracht worden vóór de Hechtbank 
van Eersten Aanleg van de plaats waar het pand is 
gelegen. Zij zullen ingeleid en gevonnist worden 
volgens de gewone regelen van rechtspleging. 

Art. 18. 

De bepalingen van <le tegenwoordige wel, Ier uit­ 
zondering- van de hij artikel 15 voorzie nt'. ve1·gocd i11g, 
zijn niet toepasselijk : 

1 ° ln hel geval dat de verhuurder tevens het pand 
en de aldaar gcd reven handelszaak in huur geeft; 

2° In het geval dat de verhuurder, wegens een 
deelgenootschap met den huurder, in hel risico van 
gezegden handel deelneem], 

Art. 19. 
De bedingen strijdig- met de bepalingen van de 

tegenwoordige wet zijn nietig en van geene1· waarde, 
welke ook hun vorm zij. 

Art. 20. 

De huurder die, om eenige oorzaak, van het voor­ 
recht der vernieuwing is beroofd, is cr toe gemach­ 
tigd op het pand, op een zichtbare plaats en dit gedu­ 
rende zes maanden te rekenen. van af het verstrijken 
der overeenkomst, een bericht aan te brengen ver­ 
meldende de plaats waar hij zijn zaak heeft overge­ 
bracht, zonder dat hij, uit dien hoofde, jegens den 
verhuurder of den nieuwen bezetter, lot ccnige 

. uitkceriug kan verplicht worden. · 

Art. 21. 

Het voorrecht van ch: tegenwoordige wel. zal alleen 
kunnen opgeëischt worden door de Belgen, de vreem­ 
delingen die door den Koning gemachtigd werden 
hun woonplaats in België te vestigen en onderhoorig 
zijn van de landen welker wetgeving aan de Belgen 
minstens gelijke rechten verzekert voor de bescher­ 
ming van de handelszaak. 
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